
Guia rápido de uso

Lava-louças Inox

SB09X 45 220 V - 94895/209
SB14X 60 220 V - 94895/214

1- Antes do início de cada lavagem, ajuste a altura do cesto superior, levando em conta o tamanho 
das louças que serão lavadas.

2- Não sobrecarregue os cestos da lava-louças, pois pode resultar em perda de eficiência da 
lavagem e/ou danificar aos cestos. 

Importante! Retire os restos de comida das louças antes de colocá-las na máquina. Não é necessário 
lavar as louças com água!

É adequado para louças 
delicadas e leves, como co-
pos, xícaras, pires e pratos 
pequenos.

Este cesto conta com su-
portes dobráveis, para au-
xiliar na disposição de pra-
tos e, quando dobrados, 
na acomodação de itens 
maiores.

É recomendado para lou-
ças maiores e mais sujas, 
como potes, panelas, tam-
pas, pratos e tigelas gran-
des.

Este cesto também conta 
com suportes dobráveis, 
para auxiliar na disposição 
de louças maiores, como 
panelas.

Para o modelo SB09X 45.

Posicione os talheres no ces-
to com os cabos voltados para 
baixo, exceto as facas, que de-
vem ficar com sua parte afiada 
para baixo.

Talheres longos devem ser co-
locados na horizontal no cesto 
superior.

Para o modelo 
SB14X 60.

Posicione os 
talheres de 
modo que a 
água possa es-
coar por eles.

Acomodação das louças nos cestos

 Cesto superior

 Cesto inferior

 Cesto de talheres

 Gaveta de talheres
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For washing in the dishwasher the following cutlery/dishes

Are not suitable
Cutlery with wooden, horn china or
mother-of-pearl handles
Plastic items that are not heat resistant
Older cutlery with glued parts that is not
temperature resistant
Bonded cutlery items or dishes
Pewter or cooper items
Lead crystal glass
Steel items subject to rusting
Wooden platters
Items made from synthetic fibre

      WARNING!

Do not let any item extend through bottom

Are of limited suitability
Some types of glasses can become
dull after a large number of washes

Silver and aluminium parts have a
tendency to discolour during washing

Glazed patterns may fade if machine
washed frequently

NOTE: Do not put in items that are dirty of cigarette ash, candle wax, lacquer or paint. If you buy 
new dishes please make sure that they are suitable for dishwashers.

NOTE: Please do not overload your dishwasher. There is only space for 9 standard dishes. Do not 
use dish that is not suitable for dishwashers. This is important for good results and for reasonable 
energy consumption.

Before loading the dishes, you should:

Remove large left-over

Soften remnants of burnt food in pans

Loading Cutlery and Dishes

When Loading the Dishes and Cutlery, Please Note:

Dishes and cutlery must not impede the rotation of the spray arms.

Load hollow items such as cups, glasses, pans etc. with the opening downwards so that water cannot 

collect in the container or a deep base.

Dishes and items of cutlery must not lie inside one another, or cover each other

To avoid damage to glasses, they must not touch

Load large items which are most difficult to clean into the lower basket

The upper basket is designed to hold more delicate and lighter dishware such as glasses, coffee 

and  tea cups

Long bladed knives stored in an upright position are a potential hazard!
Long and/or sharp items of cutlery such as carving knives must be positioned horizontally in the upper 
basket 

Attention!

Damage to Glassware and other Dishes

Possible causes:

Type of glass or manufacturing process. Chemical composition of detergent.

Water temperature and duration of dishwasher programme.

Suggested remedy: 

Use glassware or porcelain dishes that have been marked dishwasher-proof by the manufacturer.

Use a mild detergent that is described as kind of dishes. If necessary, seek further information from 

   detergent manufacturers.

Select a programme with a low temperature.

To prevent damage, take glass and cutlery out of the dishwasher as soon as possible after the 

    programme has ended.

At the End of the Wash 

When the working cycle has finished, the buzzer of dishwasher will ring for 6 times, then stop. Turn 

off the appliance using the "Power" button, shut off the water supply and open the door of the 

dishwasher. Wait a few minutes before unloading the dishwasher to avoid handling the dishes and 

utensils while they are still hot and more susceptible to breakage. They will also dry better. 

Cutlery Basket and Fork shelf

Cutlery should be placed in the cutlery basket with handles at the bottom: If the basket

has side baskets, the spoon should be loaded individually into the appropriate slots,

especially long utensils should be placed in the horizontal position at the front of the

upper basket.

Door side

Cutlery basket

Door side

Cutlery basket

Type Item

Tea spoons

Dessert spoons

Soup spoons

Forks

Knives

Serving fork

1

2

3

4

5

6

7 Gravy ladle

1 2 3 4 5 6 7

Advertências

• Abra a porta da máquina com muito cuidado se ela estiver em funcionamento, pois há o risco da 
água respingar para fora.

• Evite que as louças fiquem encostadas umas nas outras.
• Depois de dispor todas as louças na máquina, certifique-se de que as hélices não estão bloquea-

das.
• Antes de lavar qualquer utensílio na lava-louças, certifique-se que o material é apropriado para 

uso em máquinas de lavar.
• A limpeza dos filtros deve ser feita pelo menos uma vez por semana.
• Não sobrecarregue os cestos da lava-louças. Coloque apenas a quantidade de louças indicada no 

manual de instruções, de acordo com cada modelo. Isso é importante para obter a melhor perfor-
mance de lavagem.
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ATENÇÃO! Antes de utilizar sua lava-louças Tramontina, realize a instalação conforme 
indicações no manual de instruções que acompanha o produto. É de extrema importância 
que você leia com atenção todos os avisos contidos neste folheto e no manual de 
instruções do produto.
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NOTE:

      If the lid is closed: press release button. The lid springs open.

      Always add the detergent just before starting each wash cycle. Only use branded detergent aid 

      for dishwasher.

    WARNING!
Dishwasher detergent is corrosive! Take care to keep it out of reach of children

Use only detergent specifically made for use in dishwashers. Keep your detergent fresh and dry. 

Don't put powder detergent into the dispenser until you're ready to wash dishes.

cannot dissolve and develop their full cleaning power during short programmes. Therefore please 

use long programmes when using detergent tablets, to ensure the complete removal of detergent 

residuals.

Detergent Dispenser

The dispenser must be refilled before the start of each washing cycle following the instructions 

provided in the Wash Cycle Table. Your dishwashers use less detergent and rinse aid than 

conventional dishwashers. Generally, only one tablespoon of detergent is needed fora normal wash 

load. Also, more heavily soiled items need more detergent. Always add the detergent just before 

starting dishwasher, otherwise it could get damp and will not dissolve properly.

Amount of Detergent to Use

Concentrated Detergent

Based on their chemical composition, dishwasher can be split in two basic types:

conventional, alkaline detergents with caustic components

low alkaline concentrated detergents with natural enzymes

The use of "Eco" washing programme in conjunction with concentrated detergents reduces pollution 

and is good for your dishes; these washing programmes are specially matched to the dirt-dissolving 

properties of the enzymes of the concentrated detergent. For this reason"Eco" washing programme 

in which concentrated detergents are used can achieve the same results that can otherwise only be 

achieved using"intensive" programme.

Detergent Tablets

Detergent tablets of different brands dissolve at different speeds. For this reason some detergent 

Fill in the detergent

Fill the detergent dispenser with detergent.

The marking indicates the dosing levels , as  

illustrated on the right:

      The place of main wash cycle detergent placed,

      MIN means approximately 20g of detergent.

      The place of pre-wash cycle detergent placed ,

      approximately 5g of detergent.

" "

Please observe the manufacturer's dosing and storage recommendations as stated on the 

detergent packaging.
Close the lid and press until it locks in place.
If the dishes are heavily soiled, place an additional detergent dose in the pre-wash detergent 

chamber. This detergent will take effect during the pre-wash phase.

NOTE:

You find information about the amount of detergent for the single programme on the last page. 

Please be aware that according to the level soiling and the specific hardness of water, differences 

are possible.

Please observe the manufacturer's recommendations on the detergent packaging.

Use of  "3 in 1" Detergent Tablets

General Advice

1. Before using these products you should first check that the water hard-ness in your supply is 

compatible with the use of these products as  the detergent manufacturers instructions (on the 

product packaging).

2. These products should be strictly used according to the detergent manufacturers instructions.

3. If you encounter problems when using "3 in 1" products for the first time then please contact the

 detergent manufacturers care line (the telephone number is given on the product packaging).

These products are detergents with integrated and combined detergent/rinse aid  functions. 

Before using these products you should first check that the water hardness in your supply is 

compatible with the use of these products as per the detergent manufacturers (on the product 

packaging). 

To select "3in1" function:

To cancel "3in1" function:
Follow the 'Cancelling a programme in progress' instructions. 

If you decide to switch to the use of a standard detergent system we advise that you:

1. Refill the rinse aid compartments.

2. Switch the water hardness setting to the highest possible position and run for three normal cycles 

without load.

3. Readjust the water hardness setting again according to the conditions for your region (For more 

information please refer to your instruction manual).

1.  Close the door and select the 3in1 washing cycle by pressing the option button " 3in1" until 

 the "3in1"indicator lights.

2.  The 3in1 washing cycle will be available after pressing the start/pause button,and the " 3in1" 

indicator lights.

Botão Liga/Desliga

Botão da função Adiar: É possível adiar o início 
da lavagem de 1 hora a 24 horas

Ícones dos Programas de lavagem. O ícone do 
programa selecionado fica iluminado

Botão da função Detergente Concentrado em 
Tablete

Display. Serve basicamente para visualização 
dos tempos de duração dos programas

Coloque o detergente sempre no dispenser da 
máquina, seja ele em pó, gel ou tablete. As quantidades 
recomendadas para cada programa de lavagem estão na 
tabela da página ao lado.

Coloque o detergente no dispenser logo antes de iniciar 
o ciclo de lavagem, para ele não umedecer.

Retire a tampa do compartimento e adicione o líquido 
secante. Não esqueça de fechar a tampa antes de fechar 
a porta da lava-louças.

Se as louças não estiverem secando adequadamente 
ou estiverem manchando, aumente o nível do líquido 
secante. Se um resíduo pegajoso esbranquiçado ou um 
filme azulado estiver aparecendo nas louças, diminua o 
nível do líquido secante.

Ícones extras: Indicações das etapas dos 
programas de lavagem, Indicações das funções 
extras e do alerta de reposição do líquido 
secante

Botão da seleção dos Programas de lavagem

Botão da função Secagem Extra

Botão Início/Pausa/Reset
(Reset disponível apenas no modelo SB14X 60)

LAVA-LOUÇAS INOX SB09X 45

DISPLAY DURAÇÃO
CONSUMO 

DE ÁGUA
CONSUMO 

DE ENERGIA
DETERGENTE 

(g)
DESCRIÇÃO DO 

CICLO
INFORMAÇÕES

PANTONE 431C
TRAMONTINA SERIGRAPHY

56,00 mm

Pré 
lavagem

13 min
3,6

L/ciclo
0,01

kWh/ciclo
- Pré lavagem

Enxaguar louças que serão 
lavadas mais tarde. Neste pro-

grama, não é necessário usar 
detergente.

PANTONE 431C
TRAMONTINA SERIGRAPHY

56,00 mm

Rápido 
40

40 min
6,8

L/ciclo
0,6

kWh/ciclo
20 (princ.)

Lavagem (45 °C)
Enxágue quente

Lavagem rápida para louças 
levemente sujas e que não 

necessitam de secagem.

PANTONE 431C
TRAMONTINA SERIGRAPHY

56,00 mm

Rápido 
60

60 min
10

L/ciclo
0,84

kWh/ciclo
5 (pré)

20 (princ.)

Pré lavagem
Lavagem (60 °C)
Enxágue quente

Secagem

Programa rápido para louças e 
panelas utilizadas diariamente 
mas que não estão muito sujas

PANTONE 431C
TRAMONTINA SERIGRAPHY

56,00 mm

Delicado

1h22min
10

L/ciclo
0,76

kWh/ciclo
5 (pré)

20 (princ.)

Lavagem (45 °C)
Enxágue

Enxágue quente
Secagem

Programa ideal para louças 
delicadas que são sensíveis a 

altas temperaturas. As louças 
delicadas devem ser lavadas 
imediatamente após o uso.

PANTONE 431C
TRAMONTINA SERIGRAPHY

56,00 mm

Eco

2h48min
10

L/ciclo
0,78

kWh/ciclo
5 (pré)

22 (princ.)

Pré lavagem
Lavagem (46 °C)
Enxágue quente

Secagem

Lavagem louças mais sujas, 
como potes, pratos, copos e 
talheres, bem como panelas 

levemente sujas.

PANTONE 431C
TRAMONTINA SERIGRAPHY

56,00 mm

Pesado

2h50min
16,4

L/ciclo
1,2

kWh/ciclo
5 (pré)

22 (princ.)

Pré lavagem
Lavagem (62 °C)

Enxágue 1
Enxágue 2

Enxágue quente
Secagem

Programa para louças mui-
to sujas, incluindo panelas e 

louças que estão sujas algum 
tempo.

LAVA-LOUÇAS INOX SB14X 60

DISPLAY DURAÇÃO
CONSUMO 

DE ÁGUA
CONSUMO 

DE ENERGIA
DETERGENTE 

(g)
DESCRIÇÃO DO 

CICLO
INFORMAÇÕES

PANTONE 431C
TRAMONTINA SERIGRAPHY

56,00 mm

Pré 
lavagem

11 min 4 0,01 - Pré lavagem

Enxaguar louças que serão 
lavadas mais tarde. Neste pro-

grama, não é necessário usar 
detergente.

PANTONE 431C
TRAMONTINA SERIGRAPHY

56,00 mm

Rápido 
36

36 min 7 0,55 15 (princ.)
Lavagem (40 °C)
Enxágue quente

Lavagem rápida para louças 
levemente sujas e que não 

necessitam de secagem.

PANTONE 431C
TRAMONTINA SERIGRAPHY

56,00 mm

Rápido 
60

60 min 11,5 1
5 (pré)

20 (princ.)

Pré lavagem
Lavagem (60 °C)
Enxágue quente

Secagem

Programa rápido para louças e 
panelas utilizadas diariamente 
mas que não estão muito sujas

PANTONE 431C
TRAMONTINA SERIGRAPHY

56,00 mm

Delicado

2h27min 14 0,95
5 (pré)

20 (princ.)

Lavagem (45 °C)
Enxágue

Enxágue quente
Secagem

Programa ideal para louças 
delicadas que são sensíveis a 

altas temperaturas. As louças 
delicadas devem ser lavadas 
imediatamente após o uso.

PANTONE 431C
TRAMONTINA SERIGRAPHY

56,00 mm

Eco

3 h 12 1,06
5 (pré)

30 (princ.)

Pré lavagem
Lavagem (46 °C)
Enxágue quente

Secagem

Lavagem louças mais sujas, 
como potes, pratos, copos e 
talheres, bem como panelas 

levemente sujas.

PANTONE 431C
TRAMONTINA SERIGRAPHY

56,00 mm

Pesado

2h51min 18 1,5
5 (pré)

30 (princ.)

Pré lavagem
Lavagem (60 °C)

Enxágue 1
Enxágue 2

Enxágue quente
Secagem

Programa para louças muito 
sujas, incluindo panelas e 

louças que estão sujas algum 
tempo.

Programas de lavagem

Principal Pré lavagem

Painel de comandos

Abastecendo o detergente e líquido secante

1

2

4

7

5

6

3

8

9

1 2 3 4 5 6 7 8 9

ATENÇÃO!
Somente utilize detergentes específicos para o uso em máquinas de lavar louças. 
Detergente líquido comum não pode ser utilizado para lavagens na lava-louças, pois pode 
provocar excesso de espuma dentro da máquina, causando transbordamento de líquidos 
e podendo danificar a lava-louças.

Detergente Líquido Secante

1
2

34
5

6

MAX

1

2

3
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4 Prior Using for the First Time

Before using your dishwasher for the first time:

A. Fill the rinse aid dispenser

B. Fill in detergent

54

Front View

1 Upper Basket

2 Spray Arms

3 Lower Basket

4 Filters  

5 Detergent Dispenser  

6 Rinse Aid Dispenser

7 Cutlery basket

Dishwasher Features                                              

A.  Fill the Rinse Aid Dispenser

Function of Rinse Aid

Rinse aid is automatically added during the last rinse, ensuring thorough rinsing, spot and streak 

free drying.

Attention!

Only use branded rinse aid for dishwasher. Never fill the rinse aid dispenser with any other 

substances (e.g. dishwasher cleaning agent, liquid detergent). This would damage the appliance.

When to Refill the Rinse Aid Dispenser

If there is no rinse-aid warning light on the control panel, you can judge the amount of rinse-aid by 

the color of the optical level indicator "D" located next to the cap. When the rinse-aid container is full, 

the whole indicator will be dark .As the rinse aid diminishes, the size of the dark dot decreases. You 

should never let the rinse aid get below 1 / 4 full.

As the rinse aid diminishes, the size of the black dot

on the rinse aid level indicator changes, as illustrated below.

      Full

      3 / 4 full

      1 / 2 full

      1 / 4 full - Should refill to eliminate spotting

      Empty

D (Rinse-Aid indicator)

B. Function of Detergent

RINSE AID DISPENSER

      To open the dispenser, turn the cap to the "open" (left) arrow and lift it out. 

      Pour the rinse aid into the dispenser, be careful not to overfill.

      Replace the cap by inserting it aligned with "open" arrow and turning it to the  "closed" (right)
      arrow.

The rinse aid is released during the final rinse to prevent water from forming droplets on your dishes 

that can leave spots and streaks. It also improves drying by allowing water to sheet off the dishes.

Your dishwashers are designed to use liquid rinse aids. The rinse aid dispenser is located inside the 

door next to the detergent dispenser. 

To fill the dispenser, open the cap and pour the rinse aid into the dispenser until the level indicator 

turns completely black. The volume of the rinse aid container is about 140ml.

Be careful not to overfill the dispenser, because this could cause over sudsing. Wipe away any spills 

with a damp cloth. Don't forget to replace the cap before you close dishwasher door.

Attention!

Clean up any rinse aid split during filling with an absorbent cloth to avoid excess foaming during the 

next wash.

Adjusting Rinse Aid Dispenser

The rinse aid dispenser has four or six settings. Always start with 
the dispenser set on "4" If spots and poor drying are problems, 
increase the amount of rinse aid dispensed by removing the 
dispenser lid and rotating the dial to "5". If the dishes still are not

drying properly or are spotted, adjust the dial to the next higher 
number until your dishes are spot-free. The dose is factory set in 
position 5.

NOTE: Increase the dose if there are drops of water or lime spots on the dishes after washing. 

Reduce it if there are sticky whitish streaks on the dishes or a bluish film on glassware or knife 

blades.

Detergents with its chemical ingredients are necessary to remove dirt, crush dirt and transport it out 

of the dishwasher. Most of commercial quality detergents are suitable for this purpose.

Adjust lever

(Rinse)

1

2

3

4

5

7

6


